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B crartee paccMmarpuBaroTCs Hanbolee AMCKYTHPYEMbIE BOIPOCHI COBPEMCHHOM (Dpa3conoruu, CBS3aHHbBIC
¢ onpeznesneHneM HadanpHOU opmbl DE ¥ BOZMOKHOCTBIO CTPYKTYpHO-CEMaHTHUYeCKoro mozeiupoBanus KDOE
IIPU OTCYTCTBUH H30MOP(hH3Ma MEKTy IIIAHOM BBIPAXKEHUS U IUIAHOM COJEpIKaHMs JaHHOTO Kiiacca (paseonorus-
MOB. PacxoxIeHus BO B3IIAAaX Ha TEPMHH U IMOHATHE «MoaeaupoBanne ®E», 0TCyTCTBHE eIMHOTO MHEHUS 110
BOIIPOCY 00 Ompe/iesiecHnH HauaabHO! (hopMbl (pPa3eoNOrHIeCKuX SAMHHULL, TEOPETUUECKHUE PA3HOIIACHS 1O TTOBOLY
o0beMa (hpa3eoIOrnH K XapaKTepe S3bIKOBBIX (PaKTOB, TPAKTyeMBIX Kak (ppa3eoIoTH3MBbl, BEI3BIBAIOT ONPe/eICHHBIC
TPYAHOCTH TIPH COMOCTaBUTEIFHOM HCCIICAOBAHHU (DPA3COTOTHUCCKHX CUCTEM PasHOCTPYKTYPHBIX s3BIKOB. Pa3-
JINYHOE COZEPIKAHUE OJHMX M TEX JKE& TEPMHHOB B PasHbIX A3bIKAX CO3JACT Psiji MPOOIEM IIPU COMOCTABUTEILHOM
HCCIIeIOBAaHUU (PPAa3CONIOTHH THIIOJOTHYECKH U FeHETHYECKH HEePOICTBEHHBIX, HEKOHTAKTHBIX S3BIKOB (B HaIeM
Clly4yae aBapcKOTO M aHIIIHICKOTO).
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rpaMMaTH4YecKasi XapaKTepucTHKA
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This article deals with the most discussed issues of modern phraseology related to the questions of the initial
form of PhU and the possibility of structural and semantic modeling CPhU with no an isomorphism between
the plan of expression and the plan the content of this class of phraseologisms. Differences in views with the
term and concept of “PhU modeling,” the lack of consensus with the question on the definition of the initial form
phraseological units, theoretical disagreement about the volume of phraseology and nature of linguistic facts, treated
as phraseologism, cause some difficulties in the comparative researching of phraseological systems of different
structural languages. Different contents of the same terms in different languages create a number of problems in the
comparative researching of phraseology typologically and genetically unrelated, non-contact languages (in our case

DEFINITION OF INITIAL FORM OF PHU IN THE LANGUAGES OF DIFFERENT

the Avar and English).
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WuTeHcuBHOE pa3zBuTHE (PpazeosioTuu 3a
MOCJICTHUE JCCATHWICTUS BBIIBUHYIO MHOXE-
CTBO mpoOiieM B 31O oOmactu. Hapsiny ¢ uc-
cieoBaHueM (hpa3eooruuecKoro Marepuania
OTJENBHBIX SI3BIKOB C YIIOPOM Ha WX cIielu(u-
YeCcKhe OCOOCHHOCTH WHTEHCHUBHO BEIETCS
COTIOCTaBUTENbHOE HU3y4deHHe (hpazeonormye-
CKHX CHCTEM Pa3HBIX SI3BIKOB. FIMeHHO mocien-
HHI — COMOCTABUTEIbHBIN aCIIEKT CUCTEMHOTO
n3y4yeHus: (ppa3eonoruv, HECOMHEHHO, Mpel-
CTaBIsIeT COOOW OONBIION WHTEpEeC Kak It
pa3paboTku obmel Teopuu (HpPa3eosOTHH, TaK
WA U3ydeHHs OOIWX W OTIIHYUTEIHHBIX
npusHakoB OE unccnenyemsix s3bikoB. Coro-
CTaBUTEJILHOMY UCCII€I0BAaHUIO MTOJIBEPTaOTCs
OE c ogHOTUIHON CTPYKTYpoil u (hyHKUuMEH
(TmaroneHBIC, aTBEKTHBHBIC, KOMIIAPATHBHEIE,
O®E co crpykrypoit npennoxenus, OE pas-
JUYHBIX CTPYKTYPHBIX THUIIOB), (hpazeonmorms-
MBI C OJHOTHUITHBIMH KOMIIOHEHTaMH (coMa-
TU3MaMH, OHOMACTUYECKUMH KOMIIOHEHTaMU,
[JIaroJlaMy JIBMOKCHUSI, KOMIIOHEHTaMHU-1IBETO-
0003HAYECHHUSIMHA U T. J.), C OMHOTUITHBIM CHT-
HU(VKATUBHBIM 3HadeHWEeM (TIOJS W TPYIIIThI
OE ¢ ognHAKOBON CEMaHTHKOW) M, HAKOHEII,
nensie  (pazeonornueckue (OHIBI  S3BIKOB.

PesynbraThl MccieloBaHUN CBUIETEILCTBYIOT
0 TOM, YTO M3YyYCHHUE BCeH (Ppa3eosornyecKoit
CUCTEMBI, XapaKTepU3YIOIIENHCs CII0KHOCTHIO
Y IPOTHBOPEYUBOCTHIO, MOXKET OBITH yCIIell-
HBIM JIMIIH TP TIIATEIILHOM aHaiu3e e€ OT-
JIENBHBIX MHUKPOCHCTEM, KOTOpBIE O00IamaroT
0o0MmUMH ¥ CTICMU(PUICCKAMA  TIPpU3HAKAMHU,
MPUCYLIUMU BCEH CUCTEME B LIEJIOM.

OZ[Ha 13 aKTyaJIbHBIX TEM B UCCJICAOBAHUUN
(bpazeonoruu — 3T0 CTPYKTYpPHO-TpaMMaTHye-
CKasl XapaKTepHCTHKa Ppa3eoIOTUIECKUX eTH1-
HUI, KOTOpas TPEAToaraeT peleHue Cleay-
OIIIIX BOTIPOCOB B COBOKYITHOCTH:

a) cootHeceHHOCTh DE ¢ vacTsmu peun;

0) Mmop(dosoro-CHHTaKCUYEeCKash CTPYK-
Typa @E;
B) CECMAaHTUYECKUE OTHOIICHUS  MEKIY

kommonenTamMn ®DE; mavanpHast dopma DE
Pa3IHYHBIX MOP(OIOTHUECKHAX Pa3PsIOB.

Bce 3t BOMpOCH! B3aMMOCBSI3aHBI JPYT
C IpyTroM U B3aUMOO0YcIOBIeHbI. OT TOT0, KaKk
PEIINTCS OIMH M3 HHUX, 3aBHCUT OIPE/CIICHUE
JIPYTOTO.

dopma, KoTopyro mprodpesa Gppazeosnoru-
yeckasi eIUHHUIIA B MOMEHT CBOero o0pa3oBa-
HUSI, HE MOYKET CUUTAThCs HaYalIbHOU (popMOit
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®E (310 nuaxponHsiii mian). ®E B cuHxXpoH-
HOM IUIaHE pacrojaraeT GpopMoH, ciykaei
HCXOJHON 0a30, OT KOTOpOH 00pasyroTcs
npyrue Mmopdororudeckue GopMbl, BEIpaKaro-
mue e€ CBsI3b C IPYTUMU €IMHULIAMHU sI3bIKa —
KOMMYHHMKAaTUBHBIMU eTUHUIIAMU. B 3TOM 3Ha-
YEHUU W yMOTPEOsieTcs TEPMHH «HadaJlbHasI
¢dopma» OE.

HauanpHast popma koHKpeTHOU (hpa3eoso-
TUYECKOW €IMHUIIBI 3aBUCUT OT TOTO, C KAKUM
MopdororndeckuM paspsaoMm nanHas OE co-
otHocuTca. Hapeunsie OF u maronbHbie OF,
Takke Kak U @E, cOOTHOCALIMECS C OCTallb-
HBIMH MOP(QOJIOTUYECKUMHU DPa3psiiaMH, YIO-
TpeONSFOTCS B OJHON POpMe, KOTOpast U SIBIISI-
€TCs 110 CYTH UX Ha4aJIbHOU (hOPMOH.

K ompenencuuio mavampHOW (opmbr DE
9THX JIBYX TPYNIT HAJ0 OAXOAUTh auddepen-
uupoBanHo. B HayaneHyto ¢popmy DE, xoto-
pele  QYHKIMOHHPYIOT C BCIIOMOTAaTEIbHBIM
[JJaroJIOM M C HEAOCTATOYHBIMM IJIArOJIaMU,
HaJ0 BKIIOYaTh 00a »IEMEeHTa, MOCKOJIBKY
B MTapaINTMAaTHKE Pean3yroTcs PopMbl ¢ 000-
uMu dneMeHTamMu. OmnpeneneHne HavdalbHON
¢dopmbl OE nmeer BakHOE 3HAUEHHE MPHU CO-
CTaBJICHUH  (Ppa3eosOrHUECKUX  CIoBapei
Y CIIOCOOCTBYET MPAaBHILHOMY PEIICHHIO BO-
npoca o CTpYKTypHbIX TUnax ®F.

Bompoc o cTpykTypHBIX THIAX (paszeo-
JIOTHYECKHUX E€IMHUI] JAJIEKO HEe OJHO3HAuEH.
Hexotopsle uccienosareny, xapakrepusyst OE
KaK CTPYKTYpPHOE LIEJIOE, COCTOSIIEE U3 pa3Iny-
HBIX 110 CBOMM MOP(OJIOTHIESCKIM CBOWCTBAM
KOMIIOHEHTOB C ONPENEICHHBIMU CHUHTAKCHU-
YECKUMHU OTHOUIECHUSIMH, IOJIb3YIOTCS TEPMU-
HoMm «monemm» OE. B nanHoMm ciydae Gomee
KOPPEKTHBIM HaM TIPEACTaBIseTCsl TEPMUH
«CTpyKTypHbI TUI» DE, Hexenu «MOAEIb»
@®E. OcHOBHasI NPUYHMHA MPEIIOYTHTENBHOTO
OTHOUIEHUS] K JaHHOMY TEPMUHY 3aKJIHOya-
€Tcsl, IPEkKIE BCEro, B TOM, YTO TEPMHUH «MO-
JIeNIb» OCTATOYHO Pa3MBIT M yHOTPeOseTcs
B CaMbIX pa3IM4yHbIX 3HaueHHuAx. Kpome Toro,
Kakoe Obl COfIep’KaHWEe HU BKJIAbIBAJIU B TEp-
MHUH «MOJIEIb», OH BCE PABHO MPEANONAract
BO3MO)XHOCTh KOHCTPYHUPOBAHUSI HEKOETO BTO-
poro 1mo o0pas3iry epBoTo.

[IpumeHeHne TMOHATHS U TEPMUHA «MO-
Jenby Ul XapaKTepUCTHKH (ppazeonoruye-
CKHUX €JMHMI] B T€PMAHHUCTUKE TPUZHAETCS
HE BCEMHU HccienoBarensiMu. I3BecTHbIE
TepMaHHCTHI, HCCIenoBaTeN  (ppazeonorun
A.B. Kyann, H.H. Amocora, 1.W. Yepnsire-
Ba BBIJIBUTAIOT HEMOACTHPYEMOCTh (Ppazeoo-
THYECKHX €MHUI] B Ka4eCTBE OTIINYUTEIHHOTO
MIPU3HAKA U OCHOBHOTO KpUTEpHs (pazeoso-
rugHocTH. lIpeobmamaroriee  OONBITHHCTBO
FEPMAHUCTOB PAaCCMaTPUBAIOT HEMOAEIUPY-
eMOCTh (ppa3eoorHIecKnX EeAWHUI] Kak He-
OCIIOPUMBII MOCTyJaT, IO TOW MPOCTON Mpu-
YHHE, YTO (Pa3eoJOru3Mbl pacCMaTPUBAIOTCS

MU KaK YHUKaJIbHbIE, (JOPMAIILHO U CEMaHTH-
YECKU UPPETYISIpHbIe 00pa30BaHusl.

HckiroueHne B 3TOM BOIIPOCE, TOKATYH,
COCTaBJISIET KOMITapaTHBHas (pazeosnorus,
KOTOpas OTIMYAeTCs OT BCeil ocTanbHOM (hpa-
3€0JIOTHH: €CJIM HeKoMIapaTtuBHas (paseo-
JIOTUSL XapaKTePU3YeTCs HWHIAUBUAYATbHBIM,
4acTO HEMOBTOPUMBIM XapaKTepOM JIepUBa-
uuu, To nusa KOE, npexnae Bcero, xapakrepHa
PEryIIpHOCTH 00pa30BaHUs CTPYKTYpHI (pa-
3€0JIOTHYECKUX enuHull. U, BeposTHO, mo3TO-
My, uzBecTHble ¢pazeonorn H.M. lllanckuii,
B.II. KykoB, B.JI. Apxanrensckuii  u Jip.
MPU3HAIOT BO3MOXXHOCTH 00pa30BaHMs 1I€JI0-
TO psifa ppa3eoqOTUYECKUX SAMHHIL 10 OTIpe-
JIeTICHHBIM CTPYKTypHO-TpaMMaTHIECKUM
MOJIEIISIM.

B a10i1 cBs13M HccnenoBaTelns hpazeosoruu
nakckoro si3pika C.I. ["apkueBa oTMeYaeT, uyTo
«MOJICTTUPOBAHKUE (PPa3COIOTUICCKUX CIUHUIL
OTIIMYAETCsl OT MOJICNIMPOBAaHUS B 00JIACTH
cioBooOpaszoBaHusa. MomenupoBanue (pazeo-
JIOTU3MOB PEANIbHO JIMIIG B IUIaHE OMHMCAHUSA,
a He B IUIaHE MOPOXKICHUS, T.C. HENb3s OIpe-
JenuTh TpaBuia  (paszooOpazoBanus. Jlaxke
B IUTAHE OITMCAHUs IOKa HEU3BECTHO, UMEET
T MOZIEITUPOBaHNE YHUBEPCATIBHBIN XapaKkTep
JUTSE BCeX pa3psnoB (pa3eosorHuecKux eiau-
Humy [1, c. 10].

Heckonbko wuHa4e, 4YeM B repMaHUCTHU-
ke, 00CTOUT Jiej0 B JarectaHoBenenuu. Kc-
cienoBarenid  (pa3eoNIOTHH  JJar€CTAaHCKUX
SI3BIKOB CKJIOHHBI TIPU3HATh HAIWYUE CTPYK-
TypHOU Momenu (pa3eoNOTHUECKUX EIUHUI]
C HEKOTOPBIMH oroBopkamu. Cremgyer oOT-
METHUTh, 4YTO B JareCTAHCKOM SI3bIKO3HAHUU
0oJbIIOC BHHUMAaHUE YACNSCTCS BOIPOCAM
CTPYKTYPHBIX MOJEJIel WU IpoieccaM MoJe-
nmupoBanud OE. OTu cnopHble BOIPOCHI HAIlI-
JIU OTpaKeHHE B TPYHIax IMOYTH BCEX HCCIEIO-
BaTenei (pa3eosOTuN JAarecCTaHCKUX S3BIKOB
[cm.: MaromenxaHnos 1972: 94—-120; I'tonbma-
romenoB 1978: 1; 20-21; CyneitmanoB 1986;
1994; Ucaes 1989: 134; I'acanosa 2000: 40—
56; I'amxuena 2001: 6-37; lNaitnaposa, Maxn-
naeBa 2008]. B Tpynax qaHHBIX MCClEeIOBaTe-
JIeH BBIABISAECTCS OOTaTCTBO M MHOTOOOpas3me
CTPYKTYPHBIX TUIIOB (JPa3€OIOrMUEeCKUX €1~
HUII JareCTAHCKUX SI3bIKOB.

B narecraHoBeneHuMM — TPAJUIIMOHHO
MPU3HAETCS BO3MOXKHOCTh MOEIUPOBAHUS
B IIJJaHE OTHCAHMUS U KIACCU(PUKAIHNHA KOM-
MapaTuBHBIX (Pa3eoNTOTUUECKUX EIUHUI] U,
HCXOJIl M3 ATOTO, BBIACISIOTCS CTPYKTYpPHBIC
TUIBI (MOJGNIM [0 TEPMHHOJIOTHH JIarecra-
HOBeoB) KOE Ha OCHOBE KOJIMYECTBA KOM-
MMOHEHTOB M MOp(ororuueckoit GopmMbl ITUX
KOMITOHEHTOB.

B smuHreuctuyeckoi nureparype cyie-
CTBYIOT Pa3JIMYHbIC HA3BAHUS KOMITAPATUBHBIX
(bpazeonornyecKkux EAMHUIL: (PPazeoTOrH3MBbI

B FUNDAMENTAL RESEARCH Ne 12,2014 W



B OUWIOJIOI'MYECKUE HAYKT N

213

CO CpaBHHTEJBHBIM COIO30M, CPaBHUTEIbHBIE
(pazeonoruuecKkue eIUHMLBI, MOCTOSHHbIC
cpaBHeHus U ap. V.M. YepHbliieBa UCIONb3Y-
€T B CBOMX TpyHaX TEPMHH «KOMITapaTHBHEIE
(dhpazeomorm3mery [10, c. 48 u mamee]. Boras-
nenne ocobenHocrer cTpykrypsl KOE npen-
rojiaraeT OMNpEAEJICHUE WX KOMIIOHEHTHOTO
cocTaBa U HCCIICIOBAHUE UX TPaMMaTHYECKO-
ro ¥ ceMaHTh4ecKoro crpoeHus. [lox xommo-
HEHTHbIM cocTtaBoM KOE cnenyer nmoHuMaTh
COBOKYITHOCTh JIEKCHYECKHX DSJIE€MEHTOB, He-
00XOIMMYIO JIJISI peaii3aiuy 3aKperuieHHOTO
SI3BIKOBOM TpaAuLMEN COlepKaHMUs.

Cpenn ¢pazeoqornyecKux EAWHUILl Ha-
peYHOro XapakTepa B COBPEMEHHOM aBap-
ckoM s3pike M.M. MaroMmenxaHoB BbIIEISET
o0Opa3Hble CPaBHEHHS WM KOMIIAPaTHBHEIC
(pazeonoru3Mpl, KOTOPBIE OTIIMYAIOTCSI CBOCH
MHOTOUHUCIICHHOCTBIO M Pa3HOOOpa3ueM JieK-
CHUYECKOT0 COCTaBa, U JACIHUT UX C TOUKH 3pe-
HUS CTPYKTYPBI Ha TPH TUITUYHBIE MOJISIIH:

1) «cymecTBUTENbHOE + CPABHUTEIBHBIH
coro3 eladun «kak, Kak OynTo», HaIpuMeEp:
xlama elaoun «xak ocem» (00 W3HYpEeHHOM
OT paboThl 4YenoBeke), xlaisan eladun «kak
KUBOTHOE» (0 TyHOM uenoBeke), xloc eladun
«xax OpeBHOY (00 ympsimoM YenoBeke), elaukl
eladun «xax 3as1y (0 TPYCIMBOM YEIIOBEKE),
xlenexo eladun «xak metyx» (0 3aHOCUHBOM
TOpJIOM YenioBeke), bayl eladun «xax BOJIK» (O
JIOBKOM, CHJILHOM Y€JIOBEKE) U T.11.;

2) «CyHIECTBUTENBHOE + CYIIECTBUTEIb-
HOE€ + CPaBHHUTENBHBIN COI03 2laduH «Kak,
Kak OynToy», HalpUMep: condamacoa Xamxicap
elaoun «xax KWHXan Ha conmarey (0 HempH-
BBIUHOM BelN), keacyn 2lapwy elaoun «xax Be-
peBKa u3 mepctu» (0 cirabom, OecxapakTepHOM
4enoBeke), kvoulode eleby eladun «xax MU0
B CeJIe3eHKY» (BOBpeMs); bauans yyoyk eladun
«KaK CTEpPBATHUK CpPeIOH TeJsAT», eleuyoacca
Xeaoica eladun «xak XBaka (BEpHYTHCS)» (O
HEYTaYHON MOE3Ke) U T.1.;

3) «cylecTBUTENbHOE + IpUYacTue + cy-
LIECTBUTENBHOE + CPABHUTEIBHBIH COI03
eladun «xax, xax Oynro», Hampumep: oaylue
oyxvapab xlama elaoun «xak ocei, TPUBS-
3aHHBIA JJIS BOJIKA» (OOpPEUCHHBIN), KeapKuu
bexapab elaunkly eladun «xaxk KypHIa co cio-
MaHHBIM KPBUIBIIKOM» (0 OECIIOMOIIHOM Ye-
JIOBEKE), 1bedd ebabypad Haxvuul 2ladun «kak
y30pel Ha Boze» (0 OecmonesHoi pabote),
eluopa xeapab rkveelep 2laoun «xak SITHEHOK,
YTO TaceTcsd Ha JIyry» (O 4eIOoBEeKe BECEeJoro,
JKUBOTO XapakTepa) u T.1. [6, c. 116-117].

Ha nmam B3misia, koMmapaTuBHBIE (pase-
OJIOTH3MBI aBapCKOTO SI3bIKA C TOUKHU 3PEHHS
WX CTPYKTYPHOW OpraHW3allud MpeJCTaBIe-
HBI TOpa3io OOJBIIMM KOJTHYECTBOM THITOB
1 TIOATHUIIOB. B 3aBHCUMOCTH OT TOTO, KaKOU
npu3HaK OepeTcs 3a OCHOBY Kilaccu(UKaIu,
pa3IMyaloT HECKOJIBKO THUIOB Kiaccuduka-

UA. DTO MOXKET OBITh KilaCCHU(UKAIIMS 110 KO-
JINYECTBY KOMIIOHEHTOB (PPa3eoJOornyecKux
SAMHUI] WIH 110 TpaMMaTHYeCKON XapaKTepu-
CTHKE KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa (ppa3eosoru-
YECKHUX EAMHMUII.

ITo xomuuecTBy KomnoHeHTOB KOE aBap-
CKOTO $I3bIKa MOXKHO TOApPAa3IeNUTh Ha IBYX-
KOMITOHCHTHbBIC, TPEXKOMIIOHECHTHBIE 1 MHOTO-
KOMITOHCHTHBIE.

B 3aBmcuMocTH 0T Xapakrepa BTOPOTO
komnoHeHTa Bech kopityc KOE aBapckoro si3bi-
Ka JIJIUTCS Ha TPH TPYIIIBL: IJIaroJibHble, Ha-
peunbie u anbekTuBHble KOE. B rmaroapHbIx
KO®E minaron-ckazyeMoe 3aMbIKaeT CTPYKTYpPY
U sBiseTcs popMaIbHO rpaMMaTHYECKAM IICH-
TpoM coderaHusi. [lopsmox cremoBaHHsT KOM-
MTOHEHTOB CTPOTO (PMKCHPOBAHHBIMH.

B anmmiickom si3bike miiaronbHble KOE
MPECTABIICHBl SIUHBIM CTPYKTYPHBIM THIIOM
«ri. + like + cym.»: chatter like a magpie (Oyka.
«Tpemiarh Kak COPOKa») MHOTO TOBOPHTH, OOII-
TaTh; sweat like a pig (OyKB. «IIOTE€Th KaK CBH-
HbSD») 00NTUBAThCS IOTOM; Sing like a lark (Oyxs.
«eTh Kak >KaBOPOHOK») pacreBarh Becelo,
3BOHKO, OT IIOJIHOTBI CUACThsl. JIaHHBINA CTPyK-
TypHbiii T KOE peanusyercs HECKOILKUMU
noarunamu: 1) «o. + like + mpun. + cym»: to
grin like a Cheshire cat (OykB. «ycMmexaTbcs
Kak YemmpcKuil KOT»), YXMBUISITCS, YIBIOATh-
csl BO BECh POT; fo fight like kilkenny cats (Oyka.
«IpaThCsl KaK KUJIKCHUHCKHE KOTHI») OXKECTO-
YEHHO JIPaThCs TAK, YTO TOJIBKO ITyX U TIEPhsI Jie-
TAT ¥ T.J0.; 2 «m. + like + cymr. + mipeaut. + cy.
»: to lead like a lamb to the slaughter «noBecTn
KaK arHIia Ha 3akjaHuey; to snore like a pig in
the sun «xpareTb, Kak CBUHbSI Ha COJTHIICY H T.JI.

Hapeunsie K®E B anmmiickom —s3bIKe,
KaK U B aBapCKOM, NPEICTABICHBI O0Opa3HbI-
MU CpaBHEHHSIMH, BBIPAKEHHBIMH KOMTapa-
TUBHBIMH CTPYKTYPaMH Pa3IUIHOTO COCTa-
Ba. OYHKINA CpaBHEHHS y HUX JOCTHTAETCS
C TIOMOIIIBI0 CPaBHUTEJIBHBIX COKO30B: aBap.
elaoun «xak», «kak OyATO», KUHUSUH KTTO100-
HOY, aHI. like, as, as ...as. HauGonee pacrpo-
CTpPaHEHHBIA CTPYKTYpHBIN TUI HapeuHbIX OE
B aBaPCKOM SI3BIKE — DTO «CYII. + CP. COIO3»:
wypynkveepksy 2ladun (OyKB. «depernaxa
KaKk») MemeHHo; pumlyulan eladun (OykB.
«KaK OJICHW») IPOBOPHO, JIOBKO.

3akiaouenue

OCHOBOH KOMIapaTHBHBIX (pa3zeosoruye-
CKUX EIUHHUL, KaK M3BECTHO, SIBJISAETCS JIOTHU-
yeckas onepanus cpaBHeHus. B noruke nmpuem
CPaBHEHMS NPEIIONaraeT yCTaHOBIEHUE CXO/I-
CTBa U Pa3IUYMs MPEIMETOB U SBICHUHN ITyTEM
MX COTIOCTaBJICHHUS.

B nnane conepkaHus cpaBHEHHE — ITO
COTIOCTABJICHHUE JIBYX HPEIMETOB MBICIH Ha
OCHOBe 001iero mpusHaka. B mimaHe BwIpa-
KEHMSI — 3TO OIpeleJeHHas KOHCTPYKLHS
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(Momenw), cocTosimasi U3 TPeX DJIEMEHTOB:
cyObeKTa CpaBHEHHs, OOIIero MpU3HaKa
u o0bekTa cpaBHeHus (A + C + B).

K®E, ocHoBanHble Ha 0000IIEHHOM MBIC-
JUTETHFHOM IPOIIeCcCe CPABHEHUS, TAKIKE CTPO-
SITCS 110 TOM OOIIEeH MOZICIH, OQHAKO SI3BIKO-
Bas TpamuIus (PUKCHPYET MX KaK CIUHHIIBI
si3bIKa B JIByXKOMIOHeHTHOH ¢Qopme: C + B,
T.c. OOIINI MPHU3HAK + 00BEKT CPABHEHHUSI.

CrnoxeHre >IEMEeHTOB CpaBHEHUS Kak JIo-
ruyeckoi onepanuu B pamkax KOE He yka3bl-
BaCT HA CXOJICTBO WJIM Pa3IHYUE TPOSBICHUS
MpU3HAKa Y CPaBHMBAaEMbIX NpeaMeToB. «B
CWJIy TOTO, YTO IMpPH3HAK, ITOJIOKCHHBII B OC-
HOBY CpaBHEHWSI, SIBJISIETCS TIOCTOSTHHBIM, 3Ta-
JIOHHBIM 7151 00bekTa (00pa3a) cpaBHEHUS, TO
OH (0OBEKT) BRICTYIIAET B KAUECTBE BBIPA3UTE-
75l MakCHMAaJIbHOTO JaHHOTO KadecTBa (IpH-
3HaKa) [9, c. 5]. DTO ¥ cOCOOCTBYET CeMaH-
THYECKOMY HECOOTBETCTBHIO MEXKAY IUIAHOM
BolpakeHuss KOE kak s3bIk0BOM peanuzanuu
JIOTHYECKOTO pHUeMa CpaBHEHUS U TUTAHOM CO-
JepIKaHMSL.

Takum 00pa3oM, MO CTPYKTYPHO-CEMaH-
tryeckoit momenpio KOE mompaszymeBaetcs
ONpENCIICHHAs CUHTAKCHUYECKass CTPYKTypa
C OIMHAKOBBIM CpPaBHUTEIHLHO-UHTEHCU(DHUITHU-
PYIOIINM CEMaHTHYECKUM PE3YITBTATOM.
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